" En sus lineas generales, esta ruta
S8 reconstruye aqui utilizando la ree-
ditada guia caminera de la época: ftr-
nerario espafiol o Gula de caminos
para ir de Madrid a todas las ciuda-
des y willas de Espadia (1" ed. Madrid,
1767).

La primera y segunda parte del
articulo han sido publicadas an los
niumeros B8 y 89 de la Rewista.

* Escritor.

El Turismo espafol en el Siglo
de la llustracion (1715-1793)

Luis Lavaur*

Registrada en paginas precedentes la esencia de cuanto —no
mucho, en verdad— dio de si el turismo por la ruta de Irdn a Madrid
en la segunda mitad del Siglo de las Luces, propio reemprender mar-
cha hacia el sur para anotar en retrovision lo sucedido en una ruta
mas, virtualmente de nueva planta.

La ruta andaluza

De hecho, v con referencia al trafico procedente de allende los
Pirineos, los cuatro reinos tardaban en incorporarse al turismo espa-
fiol, todavia embrionario y adn en vias de evidenciarse a nivel inter-
nacional. Patente a este respecto lo mucho que facilité la gradual
incorporacion de Andalucia al turismo la carretera habilitada por los
ingenieros militares de Carios lll, comprendida de modo prominente
en el Plan Viario Nacional determinado por la Real Orden de 10 de
julio de 1767.

La entrada en servicio de aguella via, trazada con arreglo a los
principios mas avanzados de la ingenieria, tuvo algunos efectos
inmediatos, no todos positivos. Por de pronto desvid el trafico de
Madrid hacia el sur —canalizado por siglos a través de paisajes de
singular escabrosidad serrana por Toledo v Ciudad Real—, recondu-
ciéndolo por las zonas mas ralas yv descampadas de La Mancha, bien
que anticipando el ingreso en Andalucia a traves del flamante «Puerto
del Rey» o de «Despefiaperros= (1),

La nueva ruta iniciaba su andadura con dptimos auspicios. No en
vano enlazaba con la mas que privilegiada carretera de Madrid al
Real Sitio de Aranjuez, tramo grandemente mejorado en un punto
crucial gracias a la terminacion en 1761 del llamado «Rey de los
puentess o =Puente Largo-, al pie de la Cuesta de la Reina. Puente
éste ciertamente largo, al pasar sobre el Jarama por una fabrica de
treinta ojos a lo largo de trescientos metros de longitud.

Construido en sdlida piedra del vecino Colmenar, su uso requeria
el abono de un tanto por caballeria, perfecta solucion para de una vez
por casi todas obviar las inconveniencias causadas por las frecuentes
salidas de madre del rio Jarama, el cual, en su encuentro con el Tajo,
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derramaba sus aguas y lodos por las llanas y feraces vegas de su
enderredor.

Aranjuez sufrio profunda transformacidn bajo los primeros Borbo-
nes, una vez abolida por Fernando VI la prohibicion de establecerse
en &l Real Sitio personas ajenas al servicio de la Corona. Mudanzas
puntualmente registradas en 1771 por don Antonio Ponz, informante
insuperable de la ruta estudiada en una de sus nada infrecuentes
pasadas por la poblacidn:

sAntiguamente... el lugar, a excepcién de la parte de Palacio que estaba
hecha vy de la Casa de Oficios, era un desordenado conjunto de casas mal
situadas y de infelices chozas de tierra en que se alojaban sun los grandes
sefiores con indecible incomodidad; todo interpolade con zanjas, basureros v
aguas detenidas. Ahora todo as diverso, se han aumentado las huertas y jar-
dinas, los paseos se han renovado y afladido v de la poblacion antigua ni
aun senales han quedado, toda ella se demolid; se alland el terreno, que ara
muy desigual, se trazaron nuevas plazas y calles anchas, rectas y en simé-
tria, donde asi el rey como muchisimos particulares han labrado casas para
poderse alojar poco menos de veinte mil personas, casi tan comodaments
como an Madrids {2).

La densidad del tréafico generado por la nueva ruta beneficid, lo
que es de suponer, a las posadas aparecidas en el nuevo
Aranjuez. Carisimas a juzgar por lo declarade por el inglés Mr.
Dalrymple, procedente de Gibraltar, quien en 1774 atribuyd la altitud
de los precios de los servicios =a las elevadas rentas percibidas como
alquiler por los propietarios de los edificios», aristécratas o altos fun-
cionarios reales, por lo general.

Jornadas manchegas

El camino hacia Andalucia arrancaba de modo arquitectonica-
mente espectacular, al emerger de Aranjuez por la amplisima plaza
rococd de San Antonio, disefiada al gusto de Fernando VI por el
arquitecto italiano Bonavia. Dejando Aranjuez abajo y a la espalda, la
ruta ascendia a una altiplanicie vivitinicola sefioreada por la villa de
Ocafia, dotada, ya con caracteres de oasis, de una monumental
«Fuente Grande=, erizada de cafios y sobre la que una conseja, de
probable confeccién local, puso en boca del dugue de Berwick una
valoracién desmesurada: «No se encontrard en el mundo una fuente
semejante, aun cuando se peregrine por todas las nacioness. Mas
cauto el elogio del abate Pongz, al limitarse a decir: =a primera vista
parece de antiguos romanos-. Una obra de gran utilidad, de hecho
construida en 1578, en tiempos de Felipe I, y ampliamente superada
como curiosidad por otra, fruto probable de la vitalidad imbuida en
Ocafia por la nueva carretera, dada por terminada en 1784. Se trata
de la grandiosa y soportalada Plaza Mayor, muy al estilo de su homd-
loga de Madrid «en lugar del ruinoso y feo vejestoric de maderas
podridas que entonces tenia», como indica Ponz. La tercera plaza de
Espafia en belleza, segin firme criterio de los ocafienses, con razén
después después de las de Madrid v Salamanca, aspiracién mucho
mejor fundamentada desde los afios sesenta de este siglo, al cons-
truirse el lado de la bellisima plaza sin edificar.
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Hablando de plazas bonitas, la ruta seguia atravesando la pinto-
resca y balconada plaza mayor de Tembleque, con su maderamen de
mediados del xvi, sustentada su poblacién por las rentas de unas
salinas socarradas por un sol omnipresente. La carretera discurria
por las planicies de La Mancha, regién que al recorrerla hizo escribir
a uno de los mas perspicaces visitantes de la Esparia del xvin:

«Quizé no haya en toda Europa regién tan llana como las veintidas morta-
l#s leguas desde Tembleque a Almuradiel. Nada tan mondtono como el
aspecto de esta vasta perspectiva. Se wviaja durante dos o tres horas sin
poder reposar la mirada en wna vivienda humana; la vista se pierde a lo lejos
de estos pobres campos, aunque la tierra no necesita nada mas que un poco
de humedad para ser optima. Algunos olivares, muy espaciados, interrumpen
a veces la uniformidad de estos camposs (3).

Inconveniente en cierto grado paliado por la calidad de una carre-
tera que permitia a los carruajes recorrerla a velocidades poco fre-
cuentes en la mayoria de las espafolas. Circunstancia repetidamente
subrayada en &l tomo XVI (1791} del «Viaje= de Ponz, donde abundan
parrafos en los que éste, por lo general critico acerbo de la infraes-
tructura viajera de su pais y tiempo, acostumbra variar de diapason al
deshacerse en elogios hacia la nueva ruta, con incidencia especial en
los servicios de postas instalados a lo largo de su curso:

«He encontrado en bonisimo estado este importante y utilisSimo Servicio;
lo digo para responder a ciertos hipercriticos, acostumbrados a despreciario
tode vy empefados en murmurar de los establecimientos mds dtiles y dignos
de una nacién grande como es la nuestra. Se conoce que tienan poca axpe-
rigncia de las postas que se suelen encontrar fuera del reing; si las hubieran
probado, verian cudntas ventajas llevan éstas a muchas de aquéllas.=

Opinidn coincidente con la del Rev. Townsend, muy especifico
en sus loas sobre las posadas estatales construidas en los tramos
mas necesarios, utilizadas por el inglés en 1787, al desplazarse de
Madrid a Sevilla en once dias, a bordo del lento y econdmico coche
colectivo de colleras, tirado por siete mulas.

Tan dtiles dispositivos camineros en nada impidieron, antes al
contrario, el figurar las etapas manchegas entre las mas tedio-
sas y monocordes de la Europa occidental, existiendo constancia
escrita de mas de un viajero tratando de aventar el hastio generado
al paso por aguellas planicies, chatas y desarboladas, recurriendo a
modo de antidoto mental a un arbitrio ardorosamente cultivado por el
turismo romantico, de suma eficacia siempre para dotar al turismo de
una noble dimension adicional. El de animar el paisaje recorrido, o a
recorrer, rememorando las asociaciones literarias a ¢l adheridas. De
aqui que, asi como en el siglo anterior la mitica sombra de don Qui-
jote y su escudero aparecia evocada en la vieja ruta andaluza, al paso
por las arboladas fragosidades de la Sierra Morena, entre Almoddvar
y Conguista, en los relatos viajeros en torno a la nueva carretera, la
silueta de la insigne pareja vuelve a comparecer gravitando en otro
tipo de paisaje como una especie de espejismo literario, reverberando
en unos horizontes minerales poblados por la nada o sofocados por
los ardores del sol.
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«The country of the renowned Don Quixote:, indica Mr. Dillon en
1778, al introducirse por una comarca «notable por su simplicidad,
pobreza, musica y alegria» (4) y =camino de Puerto Lapices, tal y como
Cervantes ubico el inicio de cierta aventura del ingenioso hidalgo. Por
su parte, =sitio célebre por la aventura de don Quijote con los monjes
benitos=, dice en 1788 el abate Ponz al paso por el mismo lugar,
mientras que smentioned in don Quixote as famous for the adventure
of the Biscayners, sefiala en sus «Travelss el mayor Dalrymple, refi-
riendose uno y otro a dos secuencia de un mismo episodio, narrado
en el capitulo VIl de la parte primera de |la obra inmortal.

Las evocaciones cervantinas contindan rebasadas las ventas del
Puerto Lépice., «impropio el nombre de puerto, pues toda es tierra
muy llana=, observa a su paso en 1768 un viajero alcarrefio antes de
llegar a El Viso, a El Viso del Marqués, por donde pasaba entonces la
carretera, y punto en el que el mayor Dalrymple, tan prosaico a pri-
mera vista, consigna un criterio compartido por no pocos extranjeros:

«Comprueba ahora ser cierto, tal como me advirtieron de antemano, que
para leer el Quijote con satisfaccion un hombre debe visitar esta provincia,
pues la gente es hoy aqui tan romantic como antonces.s

Punto de vista enérgicamente corroborado por el de cierto viajero
francés, quien, tras considerar a El Viso «famoso por los amores y los
viajes de don Quijote=, afiade entusiasmado:

<En este distrito se encuentran los trajes y las costumbres que Cervantes
ha dascrito tan bien en su inimitable libro. No hay un labrador ni joven cam-
pesing que no conozca bien a don Quijote v a8 Sancho, habiendo incluso en
la venta de Quesada un pozo que lleva el nombre del caballaro andante, vy es
donde el héroe veld las armas. Tal es la suerte y recompensa de los genios,
afamandose sus poesias v poseyendo en el pueblo monumentos. Asi, Sha-
kespeare, que ha dado su nombre a caminos ¥ a montafiass (5).

Un entorno destinado a sufrir sensibles variantes una vez tras-
puesto el rocoso dintel de las Andalucias, a través de los <Despefia-
perros=, un paso generador per se de un episodio viajero de alto valor
paisajistico, colofén de varias jornadas mondtonas y mas bien paupé-
rrimas en alicientes visuales.

La nueva puerta de acceso a las Andalucias, por uno de los pun-
tos menos serranos de la Sierra Morena, merecid de los viajeros toda
suerte de placemes, tanto por su comoda practicalidad como por la
buena organizacion montada para atravesarla. Empezando por su
comienzo, lugar de la famosa y ya afieja Venta de Cardenas, vista asi
por don Antonio Ponz, informante éptimo de toda esta ruta:

«Vigne a saf un caserdn de tres naves: una para los cuaros de los pasa-
jeros, otra para las caballerias y la del medio para los carruajes, arrierogs, etc.
Esta venta, donde regularmente hacen medicdia o noche los que no van en
posta, estd pidiendo una posada suntuosa, pues la actual se mantiena sobre
el pie antiguo. Enfrente de ella hay una nueva capilla, donde se celebra misa
los dias de fiesta y concurren a ella los colonos da aguellos contornos.s

Unas docenas de pasos mas alla, por la ladera de un pintoresco
desfiladero, comenzaba el paso del puerto, del contrapuerto mas bien,



y en forma de U, por entrafiar un descenso en lugar de una ascen-
sién. En todo caso causante de un profundeo cambio en el paso de La
Mancha a Andalucia, conforme recordaba en 1791 el bardn de
Bourgoing:

«Mo hace ain veinte afios gue para afravesar esta comarca, espanto del
viajero, habia que buscar un paso mas al Oeste por la Sierra Morena. Des-
pués de El Viso se frangueaba la cordillera por un de sus puntos mas abrup-
tos. Abierta en 1779 por el conde de Floridablanca, esta carretera, la mas
frecuentada de la peninsula, el ingeniero francés Le Maur la ha convertido
en ung de las mejores de Europa, & pesar de las dificultades del terreno. Asi
se llega a Despefiaperros, donde las rocas, muy pridximas, dan casi la impre-
sidn de una bdveda por encima de nuesiras cabezas mugiendo con estrépito,
al fondo del desfiladero, un torrente cuyas aguas servirdn para el canal que
este hdbil ingeniero ha proyectado.=

Como de seguido podra verificarse, descripcién con obvios parale-
lismos con la suya particular emitida por el peripatético abate valen-
ciano:

«Paraje en el que la sierra forma la més estrecha angostura de toda la
travesia v en donde se superaron no pocas dificultades para abrir &l sun-
tuoso caming nuevo en un rdpido v peligroso derrumbamiento hasta la pro-
fundidad del arroyo, que va continuando por la mano izquierda. A este paso
le han puesto, con bastante propiedad, el nombre de Despefiaparros.s

Paraje constitutivo de una incidencia viajera de feliz recuerdo,
anotada con romanticos trémolos por el joven don Leandro Fernandez
de Moratin, en su sabroso diario:

«Es increible el placer que se siente al caminar tan cdmodamente por al
hermoso camino de Le Maur. en medio de todo el horror de la naturaleza;
péfascos desnudos altisimos que parece a cada momento que van a precipi-
tarse; arroyadas profundas, malezas intrincadas; todo es terrible y grande; y
esto se goza desde un camino solidisimo, suave, espacioso, que facilita la
comunicacién de la mayor parte de Espafia con la abundadosa Bética, con al
Océanc v con la América vencida, que envia por alll a su Principe sus ricos
metalas.»

Paso con una vertiente utilitaria gue no olvida subrayar el abate
Ponz, al sefialar su funcidn de pdrtico o introito para una apreciable
mejora viaria a través de terrenos no hacia mucho punto menos que
infrangueables:

=Este transito, en otro tiempo hdrrido, peligroso y lleno de precipicios
hasta Bailén, se ha transformado en un trecho divertido, ameno y muy
suave, v lo que era un fastidioso desierto se ve hoy poblado, de trecho en
trecho, de casas habitadas por colonos con motive de las nuevas poblacio-
nes.»

¥ cabeza de la serie, dominando el honddn del puerto desde su
elevado asiento, la de Santa Elena, con casa de postas y caballerias
de repuesto, habitada por colonos y colonas de etnia germanica y
catdlica religidn, transportados a la serrania andaluza desde Baviera y
Alsacia. Punto también donde se abonaba uno de los portazgos: «Con-
tribucién justisima —opina Ponz— y gue, como todos sean de mi
genio, satisfardan gustosos para entretenimiento del camino en el
optimo estado en que se encuentra.s
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Rebasada |la cdscara amarga del viaje —las etapas manchegas—
la ruta cambiada de escenario al discurrir en manso descenso por
entre olivares y campos de cultivo jalonados por el blanco alivio de
otras nuevas poblaciones de colonos centroeuropeos fundadas por los
gobernantes de Carlos lll, aplicando férmulas urbanisticas y de explo-
tacidn agraria ya experimentadas en las posesiones espafiolas en tie-
rras americanas. Poblaciones, las andaluzas, poco mas tarde imitadas
por Potemkin en la Ucrania de la zarina Catalina.

Como no pudo menos de suceder, la vision de las nuevas pobla-
ciones, administradas por el peruano don Pablo de Olavide, obras de
claro aliento progresista e ilustrado, ademas de fuente de confort,
constituyeron espectaculo de maximo interés para los turistas diecio-
chescos. Abundan las menciones elogiosas sobre ellas. Entre las
numerosas donde elegir valga el dictamen emitido por el venezolano
Francisco de Miranda en 1778, en el curso de su segundo viaje por
Espafia, sobre el cuadriculado caserio de La Carolina y su benéfico
influjo en el tramo jienés de la carretera:

«Esta es |a poblacién més regular que se encuentra en toda la Ruta; asi
en sus pequefios Edificios, como an su policia y buen govierno, n ninguna
parte hemos encontrado mejor Posada, ni tampoco la abundancia de vive-
res, frutos y demas. No ha mas de 10 afios que todo el Pais estaba cubierto
de montes ¥y malezas sin producir siguiera una fanega de trigo, hasta que el
Sr. Olavide, hombre extracrdinaric y de vastas ideas, ha desmontado todo
el Pais, édcholo cultivar, formado Caminos, Poblaciones, etc. de modo que los
Parajes desiertos de Sierra Morena y el Nido de los Ladrones y malechores
del Reyno, ha venido a ser por medio de este buen patriota, el sitic mas
camodo y agradable de toda la Ruta desde Céddiz a Madrids ().

El hecho de que gracias a aquellos poblados de nueva planta
adquiriera la carretera una fisonomia mas amena y vistosa no signi-
fica que se lograra paliar una grave carencia del nuevo itinerario,
(nica quizds en el pufiado de grandes rutas europeas frecuentadas
por el turismo de aquella época. En realidad, nada se opone al hecho
de no compartir hoy el criterio de aquellos viajeros, lo explicito de
una nocidn negativa, y de obligada mencidn, constante en sus relatos
camineros. El hecho de que desde Aranjuez, y hasta ya bien entrados
en leguas por entre paisaje andaluz, no registren sus escritos la exis-
tencia de monumento alguno capaz por sus fachas de despertar en
sus neocldsicas pupilas un punto de interés o de admiracién (7). Cir-
cunstancias sujetas a apreciable cambio, una vez traspuesto el ya
anchuroso Guadalquivir, por el amplio v nuevo puente de Alcolea, a
la vista de los arrabales de la ain fuertemente murada capital cordo-
besa.

Hospitalidad cordobesa

Ya dentro de la ciudad, y alojado de preferencia el pasaje de pos-
tin en la «Fonda del Sols, frontera a la iglesia mayor o mezguita, se
procedia a la visita del magno monumento cordobés, cuyo vastisimo
interior se recorrié con menos dificultades que en el pasado merced a
haberse ultimado, en 1757, las obras de cristianizacion del edificio
del enorme coro catedralicio, cinceladas sus sillerias en caoba por el
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autor de los disefios, Pedro Duque Cornejo y la instalaciéon en 1766, a
ambos lados del presbiterio de dos hermosos pulpitos en cacba del
marsellés Verdiguier.

Examinada la cuestién desde nuestra perspectiva temporal, salta a
la vista de quien le hoy sus escritos, el escaso entusiasmo que en la
sensibilidad de aquelllos sefiores despertd el edificio de la mezquita.
Reviste no poco significado en tal sentido y en nombre de tan largas
y movidas residencias en Espafia, como el barén de Bourgoing, el
que, tras considerar al edificio coo =uno de los monumentos mas
curiosos de Europas», reconozca no haber estado mads en Cdrdoba.
También es bastante reveladora la actitud de monsieur Peyron quien
si que estuvo en Cordoba, limitando su descripcién del monumento a
repetir parrafos de guia y a anotar minucias tales como la famosa
crucecita esculpida en una de las columnas, <hecha perfecta por un
cautivo con la ufia del dedo», segun precisa Francisco de Miranda, sin
detenerse ean momento alguno en las partes musulmanas del edificio.

Clasificable en esta linea de tibiezas la carta del mayor Dalrymple,
en 1774, dedicaba en su integridad a exponer sus muy britdnicas y
favorables impresiones sobre la ciudad, «<llamada Ceca en tiempo de
los moross, en la que consta un insipido parrafo sobre la «catedral=, al
igual que su compatriota John Talbot Dillon, subrayando la romani-
dad de las columnas y capiteles de su interior.

La ausencia de fervores por la musulmanidad del edificio alcanza
sorprendentes niveles en visitante de la cultura y reconocida maurofi-
lia de Henry Swinburne, quien considerd a la mezquita califal «edifi-
cio mas singular que bello=, deplorando —y faltaria mas— la incrus-
tacion de un templo cristiano en una construccién isldmica, y no sin
suplir las insuficiencias de una descripcién desangelada del monu-
mento, por medio de una historia del mismo, bastante pesada y
farragosa (8).

Comportamiento con fuertes analogias con el de don Antonio
Ponz, viajero altamente representativo de la distancia adoptada res-
pecto al arte ardbigo por los postulados estéticos de los connoisseurs
espaficles de su tiempo, sus colegas de Academia. Don Antonio se
evade de la obligacién de describir —y valga la redundancia— la
parte arabe de la mezquita, transcribiendo verbatim e in extenso
cierta descripcidn publicada dos siglos antes por Ambrosio de Mora-
les en sus =Antiguedades de Espafias, concentrando sus neoclasicas
pericias para comentar con deleite y detalle las partes cristianas.
Hasta el punto, francamente limite, de pasar en el curso de su
exhaustiva enumeracion de las capillas cristianas ante =la capilla de
San Pedro, creo que es la que vulgarmente llaman aqui del Zanca-
rrén=, indicando la posibilidad de verse en ella =pinturas del italiano
Pompeyo=, pasando por alto la circunstancia de ser la capilla en cues-
tion la dependencia capital de la mezquita califal: la prodigiosa
«qibla=», decorada por sus fulgurantes mosaicos bizantinos, apenas
visibles entonces.

Precisiones que en nada obstaron a que el encanto de la capital
cordobesa pasara inadvertido ante la estimativa de sus visitantes. El
caso, entre otros, del acaudalado turista britdnico Richard Twiss,
quien, si bien quedé indiferente ante la mezquita, despachando el
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relato de su visita con tres o cuatro frases tdpicas y de compromiso,
vuelca en sus <Travels= cédlida gratitud por la hospitalidad que tuvo a
bien extenderle la aristocracia local, determinante decisivo para erigir
a Cordoba, nada menos, que como «la ciudad mas agradable de
Espafia para residir-, resolucién en la que sin duda debié influir el
asombroso lujo desplegado por la ilustrada oligarquia cordobesa:

«Munca vi mas lujosos carruajes en toda Espafia, entre ellos calorce o
quince coches, carrozas o faetones recientemente fabricados en Inglaterra y
muchos mas procedentes de Paris, v tuve la oportunidad de verlos a todos
tirados por cuatro o seis bellisimos caballes grises, de largas colas, y vis-
tiendo todos los lacayos libreas bordadas en oro v platas (9),

Escena saboreada al siguiente afio con parejo deleite y admiracian
por el mayor Dalrymple, aténito ante el imprevisto fausto y boato
exteriorizado por la nobleza local en sus vistosas manifestaciones
sociales:

«Las personas de calidad poseen hermosos carruajes, recargados de
adornos v dorados; magnificiancias que no lucean mas en los dias de gala,
observados aqui con tanta escrupulosidad como en la Corte, Sus coches van
tirados por mulas que hacen venir de La Mancha s

En 1776, Swinburne coincide con sus compatriotas al observar la
calidad y tiros del parque mdvil del sefiorio cordobés, tras contemplar
un desfile de coches al final de una corrida de toros en el cuadrila-
tero de la plaza Corredera, construida a efectos tales a imitacidn de la
Mayor de Madrid:

«Mo esperaba ver tanta elegancia en una ciudad del interior de Espafia,
con lantos y tan buenos carruajes ingleses y franceses, con vistosas libreas
v excelentes caballos.»

Con toda probabilidad oriundos los jacos de las yeguadas de las
Reales Caballerizas de la ciudad, a orillas del Guadalguivir, otro de
los lugares cordobeses visitados con asiduidad mayor por nacionales
y extranjeros en la edad de oro del caballo, Caballerizas a las que
inevitablemente acudiria en visita, en 1778, el turista venezolano don
Francisco de Miranda, henchido aun de ardorosa hispanofilia y ani-
mado por su pasion caballar de siempre. Recoge en su «Diarios el
dicho cordobés de condicionar la bondad de un corcel a poseer =cue-
llo de gallo, pechos de mujer, cabeza de cordero, anca de toro y cola
de zorros, considerd a los caballos cordobeses «los mas perfectos
animales que la naturaleza haya formado en su especie=, afiadiendo
en un arrangue patridtico: «Ldstima gue no se proteja la cria de tan
perfectos animales, adorno peculiar de nuestra Espafias.

En cambio, distd de pecar de excesiva la atencién despartada en
aquellos visitantes por el soberbio conjunto de nobles palacios, con
sus espléndidos patios, prédigos en marmoles, palmeras, naranjos y
limoneros, asi como por la coleccion de templos de una ciudad dor-
mida en el barroco. Por tanto, en un espacio ambiental propicio al
rococd, &l estilo de la escarolada fachada del convento de la Merced
(hoy Diputacion Provincial), fundado por San Fernando vy hospedaje de
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Cristébal Colén, segln una tradicién. Fachada terminada en 1745,
con primores escultdricos del tipo de los predestinados a disparar un
previsible juicio de don Antonio Ponz:

sUno de los grandes disparatas que ha malparido nuestro siglo. La cosa
podria remediarse con facilidad picando los malos ornatos y quitando tanta
chatarrinada como toda aguella extensidn de fachada presenta a la vista de
todos -

Obra de espiritu y formas no del todo diferentes a las del apara-
toso monumento expuesto desde 1781 a la admiracién de los visitan-
tes de Cdrdoba, a un lado de un muro externo de la mezquita y con
vistas al rio. Se trata del Triunfo de San Rafael, el dltimo de la media
docena larga de «triunfoss erigidos por Cérdoba a su santo patron,
ejacutado por Michel de Verdiguier v costeado por &l ilustrado obispo
monsefior Barcia. Consistente en un esbelto monolite, soporte de la
efigie del Arcangel, encaramado en su funcién de tétem local sobre
un voluminoso pefasco sostenido por un grupo de santos de la tierra.
Considerado con no poca razén por el abate Ponz como un mal plagio
de una de las fuentes de Bernini en la plaza Navona de su querida
Roma.

Desatendida por los ilustrados la vertiente Omeya de la antigua
capital califal, parece suplida la carencia de grandes restos del
pasado romano ensefiando a algin turista una supuesta casa natal
de Séneca. Edificic mostrade entre otros a cierto erudito inglés pro-
cedente de Gibraltar en gira turistica:

=Es tan venerada su memoria —hizo constar @n su sapiente volumen—
gue todavia existe una casa llamada de Séneca, comprada en 1500 por el
primer margués de Priego, dandosela de regalo al padre de Ambrosio de
Morales, diciendo que la vivienda de un hombre tan sabio no debia ser habi-
tada mas que por alguien igualmente sabio. A& mi me ensafiaron |a casa en
1758; se halla en la parte alta y agradable de la ciudad y ha sido tantas
weces reparada que dudo conserve una sola piedra de su antigua fachada= (10}

Abandonando Cérdoba por el puente romano sobre el Guadalqui-
vir, y recorrida una ruta antes despoblada, aliviado ahora su transito
al entrar en servicio hacia 1766, la nueva poblacién de La Carlota,
fundada con colonos germanicos, se llegaba a la torreada y elegante
Ecija, la Astigi romana, practicamente rehecha en su aspecto monu-
mental en el curso del xvi, y tras pasar por la blanca y sefiorial Car-
mona —por lo general, y como en Ecija— con tan sdlo una brevisima
parada por una amplia y bien calzada carretera se llegaba a la mas
importante ciudad de las Andalucias: a la metrdpoli del Betis.

Callejero sevillano

Apeada de su condicién de primera ciudad de Espafia en pobla-
cién, y descendida a un todavia més que respetable segundo puesto,
Sevilla mantuvo estable su censo urbano —alrededor de unas 80.000
almas— durante todo el XVIll. Con leves variantes a mejor en su
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equipo alojativo, encabezado por las fondas de <La Reina= y de
=Bavieras, inaugurdndose en 1758, y en una plaza apropiadamente
denominada del Silencio, una fonda con «table d'hote=, o mesa
redonda, como sefalaba la empresa propietaria, de un italiano con
toda probibilidad, =a estilo de Milan, Barcelona, Cadiz y otras capita-
les=, sin perjuicio de disponer visitantes de menor fuste de mesones
en cantidad, como el de =La Alhdndiga=, en la calle hoy del Almirante
Apodaca, todavia en servicio.

Con variables muestras de acquiescencia con el sentido de la
frase, los extranjeros recogen con la insistencia de sus predecesores
del siglo anterior, & invariablemente en castellano, el dicho segun el
cual «Quien no ha visto Sevilla no ha visto maravillas, recorriendo con
satisfaccién durante sus estancias el apifiado caserio de la capital,
objeto de algunas mejoras merced a no reconstruir con ardor exce-
sivo los solares resultantes de unos cuantos imprevistos derribos
producidos en 1755 por las secuelas del terremoto de Lisboa, catds-
trofe conmemorada con un aparatoso =Triunfos, en la plaza desde
entonces del idem, frente a la principal entrada de la catedral.

Punto de arranque para que, en un ambiente de mejoras urbanis-
ticas muy al filo del espiritu reformista del siglo, se procediera a una
reordinacion de la Alameda de Hércules, construida en el siglo Xvi.
Obra practicada segin detalla una méas bien ditirAmbica guia local, la
tnica sevillana impresa en el siglo, al mencionar la actualizacion del
(nico «passecs intramuros:

<Amplificade en 1764, an mejor forma, ponidndole a otras tres fuentas vy
multiplicando los asientos de fuerte Canteria, contraponiendo & sus antiguas
columnas otras dos, aungue mas bajas. En todo tiempo estd de noche fre-
quentado de toda clase de personas, multitud de coches, sillas y caballos,
que van a buscar el aire fresco, a oir los instrumentos que a costa de la Ciu-
dad estan tocando, y de los que llevan los particulares concurrentes, hacen
este passeo uno de los mas preciosos v deleitables de toda Espafa= (11),

Un lugar de esparcimiento ventajosamente superado en cuanto a
salubridad y longitud por otro de méas capacidad para el desfile de
carruajes, construido por el eficaz asistente o superalcalde don Pablo
de Olavide al urbanizar, fuera de las murallas, el muelle portuario
significativamente llamado «<Arenal de Sevilla-, al pie de la Torre del
Oro, como canta la cancidn, curiosamente considerada entonces
como obra romana:

«Excelente paseo —reconoce en 1789 don Antonio Ponz— con la recrea-
cién de la vista de ambas margenes, del extendido barrio da Triana y de los
bastimentos (embarcaciones) que fondean en el Guadalguivir. Por tanto no
tienen los seflores sevillanos gque envidiar el famoso Prado de Madrid, y mis
si an adelante aumentan el ormato de su paseoc con algunos objetos de
esculturas (12),

Por su parte, afios mas tarde, y para el gusto de Leandro Fernan-
dez de Moratin:

«UUn buen pasec a la orilla del rio, con arboledas muy largas, paro el
puente de Triana sobre barcas es el paraje mas frecuentado, por las tardes,
por la gante de a pies



| Las dificultades que presentd la visita al interior del Alcazar se
compensd por la facilitad de gozar de sus preciosos jardines:

«Son muy graciosos, con muchas fuentes —informa Moratin—, cuadros
bien labrados de murtas, muchos naranjos v cubiertos de flores en &l verano.
Estan abiertos al publico y son el recres mas delicioso en aquel tiempo,=

Al intento de reconstruir la estampa integral de Sevilla reflejada
en la retina de sus visitantes de aquel entonces, objetivo sustancial,
al fin y a la postre, de este tipo de averiguaciones, se opone la invali-
dez de las impresiones disponibles de autoria extranjera. Lo cierto es
que adolecen de clara insuficiencia al versar primordialmente, y
acerca de una ciudad de manifiesta celebridad por el exterior, sobre
monumentos harto consabidos (la catedral, los Reales Alcéazares, etc.,
eliminada su mencidn en este trabajo precisamente por consabidos),
con merma de observaciones personales acerca del singular tono de
vida sevillano ni sobre festivales civicos y religiosos, importantes
componentes ambos de la imagen externa de la ciudad.

En materia de monumentos es novedad de indudable relieve la
palacial Real Féabrica de Tabacos (hoy Universidad), concluida en las
afueras de la capital en 1757. Como era norma comin en empresas
estatales, sujetos su millar y medio de obreras y obreros a una jor-
nada laboral de siete horas, partidas por dos de buen descanso o de
siesta al mediodia. Como més tarde en tiempos de Mérimée, e
incluso en los de la «Carmen= de Bizet, industria objeto de visitas de
extranjeros interesados en presenciar las tareas de aquella multitud
asalariada, laborando en el interior de las grandiosas naves de un
imponente edificio rectangular, con veinticuatro patios en sus seno,
con ciento ochenta mulas empleadas como fuerza motriz de las
maquinas de molienda de la hoja de tabaco vistas por un caballero
francés, en su visita a la fdbrica relatada en un viaje a Espafia nove-
lade por un conocide cuentista (13). Un edificic cuyo exterior se
hallaba circundade por un profunde foso con su puente levadiza y
todo, al modo de una fortaleza; dispositives de seguro no instalados
para impedir entradas, antes bien para evitar salidas al exterior, por
supuesto fraudulentas, de una mercancia de grandisimo uso en las
clases populares.

«Grande y hermoso, construido al gusto morisco, como casi todos los adifi-
cios de esta ciudads —desbarra en 1774 el mayor Dalrymple— al clasificar
estilisticamente las apariencias de una edificacidn concebida y realizada por
Van der Borcht, un arquitecto holandés. Criterio no obstante posesor dé un
estimable valor. El de apuntar el inicio de una interpretacion de la fisonomia
urbana de Sevilla, y el de la de otras capitales andaluzas, predestinada a
alcanzar su culmen &n la maurofilia espafiola destatada en el siguiente siglo.
También corresponde al mismo visitante la opinién mas generalizada de que
«lag calles de Sewilla son en genaral estrechas e irregulares, con muchas
casas hermosas, aunque de No Mmuy conspicua apariencia externas,

Punto de vista compartido en 1780, yv a dos bandas como aqguel
gue dice, por la académica y maurdfoba sensibilidad de don Antonio
Ponz:

2 E. F. Lantier: Voyage d'Espagne du «La mayor parte de las calles de Sevilla, gque estdn muy mal empedradas,
chevalier Saint-Gervais. Paris, 1809, quedaron en el desorden y angosturas en gue las dejd la supersticion o rus-
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ticidad morisca, y asi se han mantenido hasta ahora otras muchas de
Espafia. Si el odio que justamente se concibid a su secta, trajes y otras prac-
ticas, se hubiera concebido a su modo de fabricar, ya haria siglos que no
tendria Sevilla gue envidiar a ninguna ciudad de Europa.»

Un laberinto urbano agraciado por una nueva promocion de pala-
cios construidos en un airoso estilo romano-andaluz, por calles no
hacia muche sometidas a un fallido procese de modernizacion al
quedar su calzada a punto de desprenderse de parte de su maloliente
costra de basura y bofiiga. Uno de tantos esfuerzos regeneracionistas
¥y europeizantes desarrollados, desde 1765 a 1775, con respaldo de
su valedor el conde de Aranda, por el Asistente de la capital don
Pablo de Olavide y Jauregui. Caballero peruano de mucha labia y
buen ver, hijo de navarro y vasco-andaluza y licenciado en Leyes por
Lima, ilustrado y volteriane a machamartillo que casd recién estre-
nada su treintena con una riguisima cincuentona madrilefa, con dos
suculentas viudeces ella en su haber. Paradigna perfecto de «trepa»
sin escrupulos, gustoso siempre de recibir y agasajar con infulas de
virrey ultramarino, en su residencia del Alcazar sevillano, a viajeros
extranjeros de nota, mas de uno conocido en sus fastuosos viajes
turisticos por Europa a cuenta de su esposa.

Dotado también, y para mal, de un especial talento para gran-
jearse las antipatias de mas de media Sevilla, debido, entre otras
indiscreciones, a su prurito de darselas de «progre» y anticlerical, a la
moda de Paris, en una poblacién visceralmente religiosa en su mayo-
ria y con una densidad de curas, frailes, candnigos y monjas superior
por fanaga cuadrada a la de cualguier otra ciudad espafiola menos
rica. De ahi los encontrados enjuiciamientos suscitados por sus gene-
ralmente acertados proyectos de reforma urbana. Si bien placemes y
aplauso merecid la construccion de paseos, como el ya mencionado
del Arenal —entre el rio y la muralla almohade— vy los trabajos de
limpieza y restauracién practicados alrededor de 1770 en el cuerpo
del simbolo indiscutido de Sevilla, la torre de la Giralda, seriamente
afectada su fabrica por el terremoto de Lisboa, reprobacidon casticista
y casi unanime provocd, por contra ¥y en cambio, la supresién de
buena parte de los grandes crucifijos de madera negra ornando tapias
y fachadas de las calles de la capital.

Una de las acusaciones que se le formularon a Olavide en el Auto
de Fe gue le instruyd en 1778 y en Madrid la Santa Inquisicidn, en
cuyo pliego de cargos se le responsabiliza de haber eliminado uno de
los mas pintorescos rasgos de la ciudad:

«Todas las mas calles de Sevilla —se lee en &l documento— y aun sus
plazas v pasecs, astaban de tiempo inmemaorial con varias y harmosas cru-
ces, y las mas de ellas con sus faroles de luz toda la noche, a la devocion de
los fieles.=

Devocion, por cierto, mantenida por entonces a altisimas cotas de
brillante exteriorizacion popular, a cargo de las numerosas cofradias
que con fasto sin par integraban las procesiones de Semana Santa,
con fuerte proyeccidn ya por toda la region. Como se deduce de la
narcisista resefia publicada en 1759 por el «Hebdomadario sevillano=
al describir el aspecto ofrecido por las calles sevillanas durante la
Semana Mayor:



«Multitud de gente, ya natural, ya forastera, con varios y diversos trajes y
vestidos y galas extraordinaria de las damas; sus arreos tan bien prendidos
como hay rosas en el garbo vy brio sevillano; el esmero y limpieza que en si
tienen pasma el juicio, admira el antendimianto v &5 muy digno de pondera-
cidn ¥ no menor admiracion ver la gente gque se registra en los balcones y
calles a ver pasar las cofradias.=

Cuarenta pasos, o «smisterioss, anota la «Guia» de Arana de Val-
flora desfilando el dia de Viernes Santo de 1765, adoptando en 1777
las autoridades eclesiasticas el buen acuerdo, no del todo obedecido,
de prohibir el sanguinolento exhibicionismo penitencial de los enca-
puchados disciplinantes arrancandose publicamente, a latigazo lim-
pio, la piel de la espalda. Por mas que, como en toda capital europea
importante del tiempo, subsistiera otro espectaculo no menos publico,
consistente en las ejecuciones escenificadas en la plaza de San Fran-
cisco, de cara a los balcones platerescos del Ayuntamiento. En un
cadalso alli emplazado concluyeron un dia de marzo de 1781 los vein-
ticuatro afios de la vida de Diego Corrientes, a despecho de su
leyenda dorada, un pobre cuatrero de via estrecha y de mal fario, sin
un sélo homicidio en su historia, extraditado a Sevilla por los portu-
gueses tras trincarle en su villa fronteriza de Olivenza.

Espectaculos no menos populares, si bien no gratuitos y de trucu-
lencia inferior, procuraron las brillantes corridas de toros lidiadas por
los mejores profesionales de la tierra en el ruedo mas bonito de
Espafia, la plaza de toros de la Real Maestranza, que, gradualmente y
por etapas, iba adquiriendo sus graciles formas, a la romana, con
graderios en piedra y madera, junto a la Torre del Oro v con la
Giralda al fondo. Plaza ultimada en lo esencial en 1763 con la cons-
truccion del operatico palco del Principe, concluyéndose en 1787 su
elegante portada principal. En sillares de piedra bien labrada, y ya en
estilo neoclasico. Y por descontado que con respeto al historial de la
fiesta, sin sombra de ajimeces, arcos de herradura ni fililies morunos
de ninguna especie.

En cuanto a la importante circunstancia —desde el punto de vista
de la propaganda turistica— del renombre de la ciudad por el exterior,
que de tan antiguo le ving a Sevilla, no pudo menos que vigorizarlo
por entre los mas cosmoplitas dominios del arte v de la cultura, el
hecho de que el sagaz hombre de negocios (sucios por lo comdan)
Caron de Beaumarchais considerara a aquella espafiolisima ciudad,
entrevista desde Madrid en 1765, idonea por su proverbial encanto
para servir de escenario ideal a su «Le Barbier du Seville=, estrenado
en 1775 con enorme éxito en la «Comédie Francaise= de Paris,
seguida en 1784 por el estreno en el mismo teatro de <Le Mariage de
Figaro». Comedia, por suerte para la proyeccion universal de Sevilla,
destinada al poco a lograr una superior difusién al musicarla Mozart
de modo genial en su dpera «Le Nozze di Figaros (Viena, 1786).

Las pinturas sevillanas y su rey absoluto

Apurande las cosas, bien cabe situar la nota novedosa de la apre-
ciacion de Sevilla por parte de |los extranjeros en un ambito artistico
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casi inadito entre visitantes de Espafia. Concretamente en el descu-
brimiento de la valia de la pintura espafiola del xvil, justo en Sevi-
lla, ¥ a través del reconocimiento de la categoria artistica de un pintor
local: del gran Murillo, por supuesto. ¥ por parte de los visitantes
ingleses muy en particular, por no en vano tratarse del dnico pintor
espafiol conocido en su isla, alcanzando algunos de sus lienzos altos
niveles de cotizacion en el mercado artistico de la capital inglesa,
apoyados por el criterio de los expertos.

Como el del Rev. Pilkington, quien en 1770 concluia sus comenta-
rios sobre Murillo en su «Dictionary of Painterss, con el parrafo
siguiente:

Sus originales y bellas pinturas tienen auténtico mérite y son por ello
muy estimadas, razdén por la aue muchas de ellas forman parte de las mejo-
res colecciones de la nobleza inglesa= (14).

Colecciones sin duda en proceso de incrementarse al compas del
crecimiento de las presencias extranjeras por Sevilla, lo que dio
motivo a la providencia dictada por Carlos lll, a instancias de su
ministro Floridablanca, el 5 de octubre de 1799, ordenando al asis-

tente Domezain, sucesor de Olavide, la adopcién de las pertinentes
medidas:

«A& fin de impedir se saquen dal Reyno quadros algunos de Pintores ya no
existentes, por haber llegado a noticia del Rey, gue algunos extrangeros
compran en Sewvilla todas las pinturas gue pueden adguirir de Bartolomé
Murillo y de otros célebres Pintores, para extraherlos fuera del Reyno.»

Mientras entraban en vigor unas medidas jamds aplicadas en la
practica, la popularidad de las pinturas de Murillo en su villa natal
aumentd considerablemente entre visitantes y visitados una vez fun-
dada en 1770, v subvencionada por Carlos lll, la «Real Escuela de las
Tres Nobles Artess, foco generador del murillismo sevillano, sustento
de los vinculos turisticos entre el pintor y su ciudad, paralelos a los
ya vigentes entre Correggio y Parma, Canaletto y Venecia, y los que a
principio del xx se establecerian entre El Greco y Toledo.

En tiempos en los que el asunto de los cuadros prevalecia sobre la
técnica, nada extrafia la boga entre ingleses del arte del prolifico pin-
tor, obviamente debida en no pequefia parte a su afable tratamiento
del tema religiosa, mas aceptable para el espiritu anglicano que las
sombrias truculencias preferidas por otros pintores del barroco espa-
fiol. De aqui las aprobatorias menciones a los murillos del convento
de los Capuchinos y del Hospital de la Caridad por parte del habi-
tualmente poco sensible a la pintura Dalrymple, pinturas descritas y
catalogadas en 1773 con extremo tino y admiracion por Richard
Twiss, al igual que en 1766 por Swinburne, «en una ciudad riquisima
an pinturass.

Fielmente representativo, mas tarde, del acusado murillismo de
sus compatriotas a su paso por Sevilla, el Rev. Townsend. Con cierta
envidia soterrada de clérigo protestante amante de la pintura, se
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muestra maravillado ante la cantidad y calidad de pinturas de artistas
andaluces decorando las capillas de la catedral. ¥ no sdlo la catedral:

Narios de los convantos son notables por la belleza de su arquitectura,
pero nada atrae en Sevilla los ojos como la pintura: y en medio de esta pro-
fusidn de cuadros hermosos, la atencién queda retenida por los cuadros de
Murillo.=

Como Twiss, relaciona gran nimero de cuadros del artista, mds de
ung, y de cincuenta, custodiado hoy en museos y colecciones extran-
jeras. Pero adn la hubieron mds y mejor los visitantes murillistas de
entonces. Ademds de disponer de amplias oportunidades para
admirar por templos y conventos multitud de obras de su artista pre-
ferido, tuvieron ocasidn de emocionarse ante un recuerdo murillesco
no accesible al visitante de hoy. Con uncién hermana de la que en
Roma experimentaron ante la tumba de Rafael en el Panteén, en
Sevilla acudieron a la desaparecida parroquia de la Santa Cruz, en el
barrio del mismo nombre, para contemplar en una capilla presidida
por el cuadro favorito del artista, el <Descendimientos del flamenco
Peter van Kampeneer, o Pedro de Campania, hoy en la catedral, y a su
pie la igualmente perdida tumba del gran Murillo, bajo una lapida con
la inscripcién VIVE MORITURIS, profética desde el punto de vista
artistico.

Por contra, debido sin duda a la inexistencia en Sevilla de obras
suyas, nada tuvo de particular el olvido entre turistas de otro gran
pintor sevillano, don Diego de Veldzquez. Menos explicable el silencio
sobre la maravillosa imagineria religiosa policromada del xvi, tan
popular entre el vecindario. Silencio mantenido incluso por don Anto-
nio Ponz, expresion tal vez del rechazo de los neocldsicos hacia un
tipo de escultura absolutamente a contrapelo de sus clasicistas vy
MOoNOCromos gustos académicos en la materia.

También resulta un tanto llamativo a primera vista el escaso inte-
rés de aquella especie de visitantes por las ruinas romanas de la
vecina Italica, o Sevilla la Vieja, sujeto entonces su suelu a importan-
tes trabajos de excavacidn, coronados por hallazgos escultéricos de
trascendencia. Expuestos los principales en un museillo instalado en
los Reales Alcazares, por su ilustrado alcaide, don Francisco de Bruna
¥ Ahumada. Apartado de omisiones en el gue en relacién con ape-
tencias turisticas afloradas poco mas tarde, con acento romantico,
cabe registrar la total ausencia de mencidn a los gitanos locales, una
vez repuestos de la orden de expulsion de 1749, avecindados de
nuevo, y en respetable cantidad, por el barrio de Triana y aledafios.

De Sevilla a Gibraltar

La gira andaluza continuaba abandonando Sevilla por la carretera
de Utrera, a bordo guizas de un recio y liviano calesin, por ser este
carruaje propio y ubicuo para desplazarse por el terreno allanado de
la Baja Andalucia. Enfilando el rumbo hacia Jerez de la Frontera, ciu-
dad acomodada, abierta yv aseada, con algunos monumentos de inte-
rés. Entre ellos, un noble Cabildo Viejo, en docto estilo renacentista
proclamado por medio de un Hércules y un Julio César campeando
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en su hermosa fachada y una flamante Colegiata en vias de termina-
cion en una extrafia amalgama de estilos arcaizantes. «Obra de pie-
dra, costosa y magnifica, sin regularidad ni juicio; es una mezcla con-
fusa de gdtico y griego, con muchas garambainas y ringorangos
extravagantes», dictamind en vena neoclasica el puntilloso Moratin,
en funcién de exponente del divorcio existente entre el gusto del via-
jero ilustrado y el estilo en el que se seguia construyendo.

Sin duda ningun edificio jerezano tuvo mayor atractivo para el
forastero que la riquisima Cartuja. enclavada en un paisaje de mara-
villa por las afueras de la ciudad. Empleando sus ubgrrimas rentas a
modo de un =kibutz: monastico. En el sostén de unos hospicios, hos-
pederia, alguna industria agropecuaria gue otra, y una celebérrima
yeguada a cargo de los monjes, amén de una iglesia decorada con
zurbaranes de la mejor época del artista y una pinacoteca de primer
orden instalada en la amplia Sacristia. Un conjunto artistico como
tantos otros de su clase vaciado de vida y contenido de mala manera.
De prisa v a lo loco. Por disposicion de un judio gaditano, Mendes de
apellido antes de trocarlo por el de Mendizébal, llegado via Londres al
cargo de jefe de gobierno en Madrid.

Ern dltima instancia no era en las plasticas donde radicaba el
rasgo esencial de Jerez, sino en su ambiente tolerante y progresista.
Hecho no ajeno sin duda al influjo de algunos acaudalados franceses
e ingleses que se encontraban a la cabeza de la principal fuente eco-
némica del lugar. Propietarios de vifiedos y bien regidas bodegas,
dedicadas a la exportacién del aromatico ssherrys, en competencia
leal con otros comerciantes de nacionalidad pareja, avecindados a
muy poca distancia, en el Puerto de Santa Maria, fundado por el Rey
de las Cantigas. La localidad suministradora asimismo de excelente
agua potable a las flotas ancladas en la bahia, vy a los vecinos de la
capital, encerrados en los angostos confines de su peninsulilla, como
arenques en barril, guienes en pos de algo de espacio vital y de
esparcimiento de la mejor ley acudieron en gira maritima al Puerto,
para presenciar las corridas de toros lidiadas en su legendaria plaza,
toda ella de madera.

Al reemprender marcha, era diligencia frecuente abandonar alli el
carruaje (luego recuperado en la isla de Ledn, hoy San Fernando)
para, embarcando en alguna de las numerosas faluas dedicadas al
transporte de pasaje a través de la bahia —y como se llegaba enton-
ces a Venecia—, llegar en hora y media al principal puerto comercial
de Espafia. El de la dieciochesca Cadiz. Ciudad ultramoderna, por
tanto, a la vez que, y seglin la erudicion local, la ciudad mas antigua
de Occidente. Una poblacién mas maritima y naviera gue marinera,
favorecida por una racha de prosperidad al haberle arrebatado a Sevi-
lla su Lonja y Casa de Contratacion. ¥ en buena lid, vista la creciente
imposibilidad para los bugques de cierto calado de llegarse hasta los
muelles sevillanos del rio, remotando a contracorriente las aguas
perezosas del Guadalquivir. Pertrechada con el despacho en exclusiva
de las flotas bianuales que enlazaban a los virreinatos ultramarinos con
la metrépoli, Cadiz aumentd el namero de nacionales y extranjeros
que comerciaban con los cargos transportados por un elevado
numero de navios, de diversisimas banderas, fondeados en su bahia
sin par.
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Al margen de los negocios, y al igual que en el Gades romano, el
Cadiz de las pelucas y de los minués persistia distinguiéndose por su
jovial falta de inhibiciones y la cordial bienvenida dispensada a los
extranjeros, consecuencia normal de sus intensas relaciones interna-
cionales. Encomiable virtud en un colectivo, si las hay, si bien apla-
zado su disfrute hasta franguear las asperezas aduaneras del control
establecido en las Puertas del Mar y de Tierra, edificada esta ultima
en 1751, bastante mas hosca y hermetica su apariencia que en la
actual, aunque ya dotada de dos direcciones bajo arco para el ir y
venir del trafico rodado. Procede sefialar que los escrutinios aduane-
ros, como ocurria en Napoles, Marsella y otros puertos no britdnicos,
perdia bastante de su aguijon de seguir el consejo formulado por un
ex-cura sevillano, a sus lectores ingleses:

«Paro unos peniques, dejados caer en sus manos al entregarles las llaves
de los baules, le ahorraran a ustedes el enojoso espacticulo de ver su ropa y
demds efectos revueltos en el mas completo desordens {15),

Una vez el viajero intramuros, posiblemente alojado en la fonda
«El Caballo Blanco=, propiedad de un italiano, mal pudo librarse de
recoger estremecedores indicios visuales de los dafios infligidos a
Cadiz por el violento maremoto de 1755, estela del terremoto de Lis-
boa. Recuerdos erradicados al mejorar no poco el aspecto de la ciu-
dad gracias a la labor urbanistica y de adecentamiento con mucho
mundo a sus espaldas y de probada experiencia en la materia, adqui-
rida en el desempefic de la gobernacién de la Luisiana, la del otro
lado del océano. A sus desvelos se debid la creacidon —muy necesaria
a la comodidad de los gaditanos— del paseo de |la Alameda, al que el
joven Richard Twiss encontrd animadisimo y tan frecuentado por
mujeres noen sanctas, an pie de guerra y en plan ligon, como el 5t
James Park, de Londres. Aventajandole el parque gaditano por una
impresionante panoramica sobre el mar, no consignada por los visi-
tantes, pero facil de imaginar. La visién de la mas bella generacién de
veleros de toda la historia de |a navegacion desplegando, en la limpi-
dez del cielo azul de la Bética, la gloriosa albura de sus velamenes
sobre las majestuosas popas de varios pisos labrados como retablos.

Una posible compensacion, tal vez, para lo poco que se ofrecia a
la admiracién del turista en cuanto a monumentos. Desde luego, los
murillos de los Capuchinos, realzado el interés de uno de los cuadros
por &l hecho de haberse descalabrado al caerse del andamio el artista
que lo pintd, pudiendo asimismo darse un vistazo de las vecinas
obras de la nueva catedral, iniciadas en 1722 vy por todo lo alto, sin
sefales de premura alguna para terminarla.

Escaso de oferta para el turismo artistico, en lugar del tipismo, a
Céadiz le quedaba su atipicidad en el contexto espafiol para no defrau-
dar al extranjero. Por un lado, su rigueza, la condicion sefalada por
un visitante francés, quien tras declarar «la Ville ne renferme rien de
remarquable=, la encontrd «Ville extrement peuplée et fort marchand,
il n'y a pas d'endroit dans I'Europe ou l'argent soit plus comun et ou
il roule d'avantage= {16). Por otra parte, la naturaleza cosmopolita de
una ciudad, al fin y al cabo espafiola, constituyd el rasgo de su fiso-
nomia mas apreciado por sus visitantes foraneos. Lo fue sin la menor
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duda en 1756 para el milanés Norberto Caimo gquien, tras elogiar
desmedidamente en una de sus «Lettere= |los alicientes de Cadiz, afa-
did como un cumplidoc més, y sin danimo de molestar, que alli el
extranjero no se sentia en Espafa. Circunstancia celebrada también
en 1787 por el Rev. Townsend, quien derivd de ella una falsa conclu-
sion:

«Mo he visto ciudad mas agradable para la diversion en sociedad gue
Cédiz. Al contener su apretado recinto ciudadanos de todas las naciones, sus
modales sa suavizan reciprocamente por el comercio que unidos realizan; y
como 8 pesar de la altima guerra sigue el comercio floreciendo y & encuen-
tran alli muchas riquezras, un extranjero puede pasar el tiempo de la manera
mas agradable =

Sin ir mas lejos, asistiendo a las funciones de teatros como el
«Principal» inaugurado en 1780, que intercalaba exhibiciones de dan-
zas populares en su programacion normal, existiendo la oportunidad de
concurrir a otro francés, sostenido por la poderosa colonia gala,
donde no pocas veces se representaban obras en la lengua de
Moliére. Un teatro capaz de satisfacer las exigencias de un aficionado
de la categoria de Richard Twiss, quien lo encontrdé:

sExtremadameante granda, ancho, hermoso v bien iluminado, con actores,
cantantes, bailarines y misicos todos de primera calidad, considerandolo el
més magnifico y mejor dotado de actrices que cualguier teatro francés fuera
de Francia. Conozeo los de La Haya, Amberes, Bruselas, Berlin, Dresde y
Viena, superados todos por éste da Cadiz= (17).

Descendiendo a planos més turisticos de diversion popular, valga
advertir que de por entonces datan las por su desenfado famosisimas
por la region fiestas de Carnaval, merecedoras de un célido elogio del
eximio dramaturgo turinés, Victor Alfieri, tras reconocer haberlas dis-
frutado a tope.

Festivales celebrados con activa participacién de la gitaneria local,
domiciliada no en el sghettos suburbial, al modo sevillano o grana-
dino, sino intramuros; quiere decirse, en estrecho contacto con el
resto de la poblacién. Circunstancia propiciada por la gitanofilia de la
colinia extranjera, en la que destacd el importante estamento fla-
menco (flamenco de Flandes), fundamento, sin duda, para el brote
inicial del folklore gitano-andaluz que se produjo justamente a
mediados del xvii por Cadiz y su hinterland.

Bastante antes de que el P. Sarmiento escribiera en 1789, desde
su convento de Madrid, «los gitanos de Cadiz podrian ensefiar a bailar
a cualguiera=, ya resefid el observador Swinburne las oportunidades
que le brindd el Carnaval de 1776 para presenciar ciertos bailes,
aungue exdticos, de veta netamente gaditana:

sHay muchas regiones y bailes de las clases bajas, donde se baila el
“"fandango’ & fa fey, esto es , con toda la perfeccidn posible. Entre gitanos se
practica otro baile, llamado el "Manguidoy™, tan indecente y lascive que esta
prohibido bajo penas severas. La misica es simple, poco mas que un antiguo
ritornellc de las mismas notas. Se dice de este baile, como del fandango,
que ha sido importado de La Habana, siendo los dos de estirpe negra.s



O americana, a juicio de su compatriota Richard Twiss, tras trans-
cribir la definicion del fandango =una especie de danza muy animada
que los espafioles aprendieron de los indios=, recogida en un diccio-
nario flamenco —flamenco de verdad— publicado en Amberes (1769).

Todo euférico y jovial al son de las castafiuelas en el eutrapélico
ambiente del gran emporio marinero y comercial gaditano, sin detec-
tar en su tono de vida efecto negativo alguno al extenderse en 1788
a todos los puertos espafioles importantes, la libertad de comercio
con las Américas. Medida de obvia influencia en favor del transporte
maritimo de pasajeros entre las ciudades de la peninsula.

El oasis gibraltarefio

Debido a la naturaleza endémica del estado excrable de las rutas
costeras andaluzas, no era nada insdlito que en viajes, turisticos o
no, se optara en el caso de Cadiz por realizar el desplazamiento por
via maritima. Con la casi seguridad de embarcar en buques de ban-
dera no espafiola de efectuar una escala en Gibraltar. En la gran
anomalia geopolitica de la zona, en una peculiaridad turistica que,
una vez transformada la plaza desde 1704 en fortaleza britanica, y al
poco de declarar el gobierno inglées puerto franco al de la colonia, se
convirtid en active foco de contrabando.

Otra curiosidad mas, la sorprendente permeabilidad para espanfio-
les y extranjeros de las barreras fronterizas en anos de paz, al sal-
tarse unos y otros, y a la torera, la rigurosa incomunicacion por tierra
pactada en el Tratado de Utrecht, llegédndose a Gibraltar a través del
poblado castrense de La Linea, vanguardia espafola del altamente
militarizado Campo de Gibraltar.

Raro en periodos de tregua anglo-espafiola el viajero britanico, de
paso por la zona o cercanias, capaz de renunciar al gozo de reesta-
blecer temporalmente contacto con su entorno patrio, bajo un clima
generalmente privilegiado para un nortefio y en un paisaje de singu-
lar espectacularidad. Placer del que en 1772 se guardaron muy bien
de privarse Richard Twiss y su acompafnante. Con éxito nulo inicial, al
pasarlas canutas en la primera posada gibraltarefia disponible a
causa de las chinches: =las primeras que encontré en mi viajes, ase-
gura el gentleman. Problema subsanado al siguiente dia con sdlo
trasladarse al «The King's Arms=, ¢éptimo alojamiento britanico hasta
decir basta.

En el Gibraltar visto por Twiss la vida fluia como lo que en reali-
dad era el lugar, en régimen cuartelero. Dispardndose un cafionazo al
amanecer, otro al creplsculo ¥ uno mas a las nueve en punto de la
noche. El viajero toma nota de la abigarrada demografia surgida al
pie de la Roca adherida a la presencia de una potente guarnicion:

sHay unos setecientos genoveses y seiscientos judios con su SiNagoga y
unos pocos centeanares de moraos, Que ven y vienen de la costa africana, para
traer ganado, pescado, fruta, eic., pues nada puede venir de Espafa. donde
no admiten a judios ni 8 Moros.=
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Vistosa sobremanera la nota de britanidad colonial, descubierta
por Twiss, a cargo de la estampa de unos oficiales practicando el
«golfs en un arenal, posiblemente por la playa de los Catalanes.

Swinburne y su compafiero de excursion duplican experiencias
propias en 1776, tras obtener en San Roque, como Richard Twiss, |a
preceptiva autorizacidn espafiola para poder acceder a una plaza que
ofrecia amenidades altamente gratificantes para un inglés:

-Dasr_'nués de un largo viaje por los yertos paramos y las silentas y estipl
das villas de Espafa, impresas sobre todas ellas la marca de la languidez v
la indolencia, al principio nos resultd totalmente chocante y confusa la apre-
surada vida de la guarnicidn. Nos alarmé las primeras noches oir las consig-
nas de los centinelas, exiendiéndose el grito como un reguero de fuego por
las lineas de las fortificaciones. Nos parecid extrafio oir hablar por las calles
nueastra Ien.gua natal, leerla an los carteles y anconiramos con tantos rostros
inglesas .-

Sin mas alteraciones gue las producidas en el Gran Sitio de 1779
a 1783. Si bien aquellas vigorosas embastidas supusieron ayuda
decisiva para que en 1783 los Estados Unidos obtuvieran su inde-
pendencia, sus efectos en la zona, se redujeron a interpolar un pasa-
jero paréntesis en un trafico, prontamente reestablecido una vez
hechas las paces.

=Logré verlo todo», asegura don Antonio Ponz al referir en 1791
las incidencias del dia en el que, acompafiado por un capitan inglés,
pasd unas horas husmeando de arriba abajo las formidables defensas
anti-espafiolas de la fortaleza, incluida en la visita la cuava de San
Miguel, teniendo por tanto presumiblemente que ver a los célebres
monos. Vale recordar que el trafico viajero no discurrié en un sentido
tan sélo, por constituir la Roca en afios de paz, para bastantes ingle-
ses, una comoda via de penetracién turistica por Andalucia. A su
paso por San Roque, o el «Nuevo Jibraltars, como él dice, yva constatd
Ponz la libertad de movimientos disfrutada por los habitantes de la
Roca. al descubrir en la nueva poblacidn =una razonable hosteria que
acaso debera su existencia a los ingleses que de la plaza suelen salir
a recrearse y a respirar mejor aires,

Ademas, por las muestras, y a efectos practicos, cuando les vino
en gana. Al igual que cierto tipo especial de espafol, que entrd vy
salio de la plaza con poquisimos impedimentos por parte inglesa. Los
contrabandistas serranos quienes, aparte de inundar la zona de pro-
ductos ingleses y holandeses, actuaron ocasionalmente a modo de
guias insustituibles para los viajes de Gibraltar a Granada y a Malaga
por via terrestre.

Un tipo de viaje no apto para damiselas, realizado con fruto y
provecho tal como consta descrito en el <A Journey from Gibraltar
to Malaga= (Londres, 1777), por Francis Carter, un veterano resi-
dente en la Plaza por capricho, minucioso conocedor de la regidn.
Con la significativa particularidad del poco caso que en su libro hace
este consumado ejemplar de turista neoclasico al trasfondo moruno
de la zona, para con su pericia de numismata y coleccionista de anti-
guedades romanas, revelar la rigueza de vestigios latinos de la Anda-
lucia oriental.
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Como en las ruinas de Acinipo, o Ronda la Vieja, a cierta distancia
de la linajuda Ronda a secas, que redescubrieron aquellos que se
fueron de Gibraltar por la ruta serrana. Enriguecida recientemente
por dos atractivos turisticos de primera magnitud. El Puente Nuevo,
una espectacular obra de ingenieria a 90 metros de altura sobre el
nivel del Tajo de |la ciudad, inaugurado en 1780 en sustitucion de
otro hundido en 1741, a los seis afios de su construccién, con cin-
cuenta vidas humanas perdidas al estrellarse en el fondo del pinto-
resco abismo. Ademas de una bella plaza de toros, en piedra clasica,
edificada, al igual gue su hermana de Sevilla, a expensas de la Maes-
tranza local, erigida en la cuna de |la dinastia taurina de los Romeros,
para ser escenario de corridas de tronio a veces presenciadas por ofi-
ciales ingleses de guarnicion en Gibraltar. Sin problema alguno, gra-
cias a «la notoria predileccion a los ingleses en Espafa, a pesar de la
diferencia de religion, a pesar del odio que suele resultar de san-
grientas guerras o por otras razoness, sefialada por don Antonio Ponz (18).

Y de seguido, y por los caminos que conducen a Antequera y a
Loja, rumbo a Granada. Itinerario no tan ameno y con mMenos mon-
tafia de tomar la ruta costera de Malaga, y tras conocer tan atractiva
ciudad, seguir monte arriba por la via, ya clasica, de Vélez-Malaga y
Alhama. Preferiblemente en caravana, y a poder ser con escolta de
escopeteros, el antidoto mas eficaz contra el riesgo de tropezar con
alguna partida de bandoleros.

Granada y sus turistas

Una inteleccion adecuada del caso particular de la ex capital del
ultimo reino moro en Espaina, exige situar previamente al visitante de
la llustracion en el ambito en el que tuvo que desarrollar sus visitas.
A efecto tal, indispensable recordar las profundas transformaciones
sufridas por el caserio de la capital. debido a proseguir aquella erra-
dicacion de su faz, y a golpe de pigueta, del maximo nimero de
vestigios morunos. Una practica iniciada en el mismo instante de
caer en manos cristianas, la hizo perder, entre otras construcciones,
el recinto amuraliado cuyo dominio tanta guerra causo enire las tro-
pas de la reconguista. Ausencia anotada por un viajero frances al
descubrir gue Granada, a diferencia de Cardoba, Sevilla y Cadiz, era
una ciudad abierta, =al no existir aguella muralla de la que se habla
en las antiguas descripciones, de doce mil pasos de perimetro» (19). La
diferencia con el pasado no estribé en el hecho de las destrucciones
en si, sino en gue por vez primera los visitantes tomaran conciencia
de ellas censurandolas. Pocos con la lucidez v contundencia de cierto
viajero franceés:

«Granada e: la ciudad de Espafa en la gue los moros dejaron mas
monumentos, ¥ no hay muro en la civdad en donde aquel pueblo no haya
grabado las trazas de su dominacién. Pero la ignorancia de los espafoles, su
suparstcion y el odie que s@nten por los moros han contribuido mucho a
destruir, o a8 dejar destruir por &l tiempo, todo lo que llevaba la marca del
mahometanismos (20).
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Nada contribuyd a paliar las consecuencias de aquel proceso el
que al vivir afos de considerable actividad constructiva la ciudad se
beneficiara con wvarias mejoras urbanisticas y que su patrimonio
monumental se enriqueciera con edificaciones no carentes de mérito.
Entre ellas, la conclusiéon de la ancha plaza del Triunfo, consagran-
dose en 1759 la hermosa iglesia del Sagrario, adyacente a la cate-
dral, terminandose en 1764 el conjunto mas modernamente especta-
cular de la arquitectura religiosa granadina. La iglesia y sacristia de la
Cartuja una sobresaliente y representativa creacion del rococd, como
urbi et orbe seria reconocido y celebrado de haberse edificado en otra
ciudad, exenta del signo de las connotaciones turisticas de la ciudad
de la Alhambra. En un orden de ideas mas en relacién con el cos-
tumbrismo gue con la arquitectura, podria muy bien registrarse la
construccién en 1768, v al igual que las de Sevilla y Ronda, por
cuenta de la Real Maestranza local, de una plaza de toros, =en cir-
culo, como la de Madrid+, como precisd en 1770 cierto benedictino
castellano de paso por Granada.

Incorporadas estas novedades a sus antigledades, hizo tal vez
pensar en la llegada del momento en el que urgia a la poblacion con-
tar con una aportacién al mejor conocimiento turistico de la ciudad
en forma de guia. Demanda en cierto modo satisfecha en 1764 y
1767, con la impresién de los «Paseos por Granada y sus contornos,
o descripcion de sus antiguedades y monumentos=, compuestos por
el P. Juan Veldzquez de Echeverria, en un estilo endiabladamente
ensortijado, v en forma de didlogos entre un omnisciente Granadino y
un insaciable Forastero... «Obra en la que puede recogerse alguna
informacién por entre un montén de necedadess=, opind en plan
turista Richard Twiss, tras conocer personalmente al autor de la guia.

En el aspecto positivo, los «Paseos= se caracterizan por la atencign
prestada a la descripcion de la Alhambra y el Generalife, con un
componente hasta entonces inédito. El de interpolar en las resefias
de los aposentos del palacio de la Alhambra la traduccién al caste-
llano de los panegiricos versos arabes decorando sus muros, utili-
zando a tal fin la poco fiel version realizada en 1582 por el licen-
ciado Alonso del Castillo, el intérprete morisco de Felipe Il. Textos
cuya divulgacion entre extranjeros quedod garantizada al transcribirlos
in extenso en sus obras respectivas y sin citar la fuente, tanto el
francés Peyron como el inglés Henry Swinburne, cuyas imprasiones
sobre la Alhambra revisten especial relevancia por provenir de un
maurdfilo confeso, quien declard en el Prefacio de su libro sobre
Espafia: «He prestado en mis “Travels” gran atencion a la historia y
arquitectura de los moros por tratarse de materia lejos aun de estar
agotadas.

Dispuesto a subsanar tamafia omision, nada mas llegado a Gra-
nada, en la semana navidefa de 1775, ¥y una vez aposentado en el
Parador de <El Sol=, Presto a explorar y describir la ciudad, como era
en su caso dable esperar, con superior detalle al dedicado a ciudad
espafola alguna vy, por descontado, gue polarizados su interés vy
admiracidn por la Alhambra: con toda probabilidad, la principal moti-
vacion de su viaje a Espania.

Considerado Swinburne como ejemplo de la actitud de gran parte
del turismo extranjero respecto a la Alhambra, se nota que su valora-
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cién del monumento descansa sobre las mismas premisas que las del
turista del siglo anterior. Tanto el turista barroco como el neoclasico
saborean el aire exodtico, <oriental=, del edificio y las asociaciones lite-
rarias a é| adheridas, clave interpretativa manifiesta en Swinburne al
identificar como fuente de su interés por la Alhambra a la obra «The
Conquest of Granada- (1670). Un emocionante dramdn histdrico en
endecasilabos, compuestoe con perdurable éxito escénico y literario
por John Dryden, el poeta laureado de Inglaterra, consistente, al
parecer, en una escenificacidén de la leyenda de los zegries y los
abencerrajes, sobre un trasfondo de batallas, amorios y hasta una
corrida de toros a la musulmana (21).

En coincidencia con el sistema itinerario de los =Paseos=, Swin-
burne inicia su programa de visitas a la Alhambra con una prolija
resefia del palacio renacentista de Carlos V, a la sazdn en deplorable
estado de abandono, con las techumbres hechas escombro tapizando
los pavimentos de unas salas expuestas a las dentelladas de la
intemperie. A continuacion penetra el caballero inglés en el sancta
sanctorum nazari, en el palacio de los reyes moros. Mo sin antes pre-
sentarlo al lector embozado en su rojizo tapial, ¥y en términos no pre-
cisamente rapsodicos:

sAdyacenie al norte del palacio de Carlos V se levanta un feec amontona-
mianto de edificios, aparentemente sin al menor proposito de formar con
ellos wuna residencia. Los muros aparecen enteramente desprovisios de
ornamentos, todos de adobe y grava, embadurnados de yeso por una muy
ruda mano. Sin embargo, éste s el palacio de los Reyes Moros de Granada,
por dentro, y sin disputa, el mas curioso palacio existente en Espafia, y tal
vz en Europa =

Ninguna novedad, empero, ofrece la minuciosa descripcion del
edificio, con evidencias de ruina en mas de una dependencia, al
nutrirla una mera compilacion de textos sobre el monumento,
cerrando su visita una consideracion de acento mas personal, desti-
nada a reaparecer mas tarde en bocas de turistas romanticos.

Ligico que los Moros se acuerden de Granada; explicable gue todos los
viernes aleven preces a su Dios para la recuperacidn de esta ciudad, esti-
mada por ellos como un paraiso terrenal.s

De indole mas superficial, las impresiones granadinas de su com-
patriota Richard Twiss, llegado en compafia de un amigo desde Mur-
cia a mediados de un glorioso y florido mayo. En su somera
descripcion de la Alhambra sobresalen detalles visuales como la mul-
tiplicidad de los «=No hay mas Dios que Alad=, repetidos miles de veces
por las paredes y la existencia de una dependencia de exito impepi-
nable entre turistas de todo tiempo y lugar. La Sala de los Secretos
incluida por el P. Echeverria en su guia, con la «explicacidn filoséfica
del fenémeno=. La «whispering-gallery» de Swinburne, una pequefa
sala octogonal <en la que el murmulle emitido en un rincén se oye
perfectamente en el opuesto, y no desde otro lugar-, aclara Mr.
Twiss. Digna de resalte su confidencia de haber cumplide con el
ritual turistico de llevarse un =souvenir=: y gratis en su caso particu-
lar, arrancando por las buenas un azulejo de una sala del Generalife.
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Mo menos digno de mencidn, también, el que durante los cinco
dias de estancia en Granada dedicara Twiss mas tiempo y atencién
que a los primores arguitectonicos de la Alhambra, a las tonadillas y
seguidillas cantadas en los salones de la gente bien granadina, pro-
cediendo a concluir una relacién susceptible de reiterada consig-
nando la brevedad del espacio dedicado en 1787 por el Rev. Town-
send en su obra a la Alhambra, bien es verdad que dejando
constancia que «rara vez pasé un dia sin acudir a contemplar un edi-
ficio de arquitectura tan diferente a todo cuanto habia visto hasta
entoncess.

Ello sin ser en su proyeccion artistica donde mejor se manifiesta
el cardcter netamente turistico de las visitas entonces recibidas por la
Alhambra, sino en las referencias a leyendas magicas e historicas
adscritas al monumento. Vigentes ya en el barroco, y analiticamente
recogidas ahora, de labios de sus sciceroni», por los viajeros de la
duda metddica de la razén pura. Por ejemplo, el francés Peyron, al
pasar por la saleta del Patio de los Leones, llamada de los Abencerra-
jes, por situarse en su interior la escena del supuesto deguello de los
componentes del clan enemigo de los zegries:

=En la fuente de alabasiro que s& ve en el centro de la sala, los ojos del
pueblo alin ven las manchas de sangre dejadas por aguellos valarosos caba
lleros vy hasta se compadecen de ellos considerandoles como martires de la
envidia, presentados algunos abrazando al maorir la fe cristiana. He mirado
bien la taza de alabastro ¥ no he visto en eflia otras manchas que fas de el
tiempo.s

Actitud parecida a la del inglés Swinburne ante las explicaciones
de su gula:

«Con expresion de fe nos sefald las manchas de sangre en las blancas
losas de marmol, Que No Son otra cosa que marcas rojizas, de agua ferrugi-
nosa de la cantera, o 18l vez el resultado de haber permanecido largoe tiempo
expuestas a la intamperia.=

Leyenda a punto de serle incorporada otra mas, con ella relacio-
nada, ubicada en el Generalife; la del ciprés de la Sultana, fruto asi-
mismo de la aficidn a coleccionar consejas de Péerez de Hita, en su
«Historia de los Vandos de los Zegries y Abencerrajess, reeditada en
1757 y en Barcelona. «Obra de poco crédito, pero que conocen todos
los granadinoss, afirma el P. Echeverria al transformar en su guia el
rosal v la avenida de mirtos del eronista murciano, en un par de
robustos cipreses:

«Una tradicién gque no sé en qué se funda —consta en uno de sus
“Paseos”— diceé que al pie de esos cipreses fue donde el impostor Gomel
dixo que habia visto a la Sultana en familiar conversacion con al Abence-
rraje y por esto le llaman los cipreses de la Reyna Suhana.s

Y un sdlo ciprés, «el de la Sultanas, distingue Swinburne en el
Generalife, «testigo de |la supuesta entrevista del Abencerraje Aben-
Hamet con la reina moras.



Descendiendo desde las.alturas de la Acrdpolis granadina a la
realidad de una ciudad, infinitamente mas monumental y pintoresca
entonces que en la actualidad, se manifiesta con signo negativo un
rasgo contraido en Granada por sus visitantes del xvii, llevado a sus
dltimas consecuencias por el orientalismo roméantico. Se trata de la
infravaloracidn de los monumentos no musulmanes de la capital, dis-
criminacion fielmente expuesta por Swinburne al resolver en plan
valorativo:

«Una vezr vista la Alhambra, temo que &l resto de la ciudad queda un
tanto deslucide, pues verdaderamente poco mas hay aqui digno de verse.s

Sin perjuicio de, por fortuna y acto seguido, facilitar una resefa
bastante satisfactoria de los mas interesantes edificios existentes en
aquella Granada. La catedral entre ellos, en vias de conclusiéon, traba-
jdndose de firme en la fachada principal, en las capillas, pulpitos,
etc.:

«Tieré la ventaja de recibir abundante luz, pero el arguitecto gue la cons-
truydh al ensayar, dentro v fuera del templo, toda clase de drdenes arguitec-
tinicos, los ha combinado de tan torpe y confusa manera que no producen el
buen efecto que suelen hacer las bien proporcionadas partes de un todo,
cuande se las coloca en perfecta armonia entre si; de modo gue llenan la
vista con un gran objeto, proporcionando a los sentidos reposo y satisfac-
cidén. sin perturbarlos por el predomimio irregular de ninguno de sus
componenies. s

Una especie de manifiesto estético del neoclasico, en sintonia con
el juicio menos técnico del prosaico Twiss sobre la misma catedral:

«Muy amplia, atiborrado su interior en los Gltimos diez afios de finisimos
marmoles, ien pulimentados v enriquecida con bronces dorados, rebosante
el conjunto de tan miserable manera, gque sdlo inspira desprecio hacia la
ignorancia de los arquitectos, escultores y albafiles gque la construyeron.=

En cuanto al aspecto general de las calles granadinas, predominan
criterios, como el de Swinburne, quien las encontrd «estrechas vy
sucias en su mayoria», aportando el distinguido caballero inglés, en
apoyo de su aseveracidn, extremadamente graficos, testimonios de
visu evocadores de escenas vistas y referidas por otros viajeros en el
Madrid anterior a la llegada de Carlos Il

«El pueblo llano se retira a pasadizos y callejuelas para realizar la mas
sucia de las funciones naturales; pero lo hacen con gran decencia, debido a
la destreza adquirida en wna larga practica para extender la capa, como una
red, de modo que caiga exactamente en circulo vy a propia distancia del
cuerpo. Aunque se vea bastanie corriente enconirar por las calles a hombres
an cuclillas, nunca se vera a nadie haciendo aguas en publico, pues de sen-
fir premura 1al, siempre se reliran ras una puerta, a un portal, o en algun
lugar secreto.=

Como acontecio en relacion con Sevilla, y al revés de los sucedido
en Cadiz, inexistente en los relatos de viaje examinados mencién
alguna a los gitanos granadinos, pese a su importancia numérica.
Los cuales, por adaptarse a cuantas restricciones les impuso la socie-
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dad paya, se vieron exentos de sufrir los efectos de las duras disposi-
ciones de signo racista contra su nomadismo dictadas por el poder
central. Precisamente el sedentarismo de los gitanos de Granada
posibilitd en 1787 a la Chancilleria de la capital extenderles un pro-
tector manto juridico, certificando «son notorios la vida regular y apli-
cacion al trabajo de los gitanos-. Dedicados entonces a faenas y labo-
res poco atractivas para los =castellanos viejos= y a otras labores
absolutamente inconexas con el folklore. Algo que vendria después y
no antes de densificarse en Granada la arribada de turistas extranje-
ros.

Lo que en nada quita para que la alta estima producida por Gra-
nada entre los no muchos grand touristes que en el xvil la visitaron
quede fuera de dudas, ya que el visitarla tan pocos estribd en la
superlativa aspereza de sus accesos. Obstaculo cuya abultada entidad
expuso un visitante de la categoria de Swinburne, al resolver nada
més llegar a la ciudad derrengado tras catorce horas de caminata
invernal: =Nadie emprendera por gusto dos veces un viaje como éste,
y de seguir mi consejo, nadie lo realizaria ni tan siquiera una vezs.



